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CX-5C

| FUNKTION / FUNKSJON / FUNKTION / FUNCTION

DK

CX-5C cirkuleere rggkontrolspjeeld
er designet til rggkontrol system-
er, hvor man skal sikre en korrekt
bortledning af r@g under brand og
hvor der er kraevet reggudluftning
under og efter en brand.

Spjeeldene  opfylder kravene i
DS428:2019 og er brandtestet i
henhold til DS/EN 1366-10, klas-
sificeret i henhold til 13501-4 og
CE-meaerket i henhold til DS/EN
12101-8.

NO

CX-5C sirkulzere raykkontrollspjeld
er designet for raykkontrollsyste-
mer hvor man skal sikre korrekt
bortledning av rgyk under brann og
hvor det er krav om rgykutlufting
under og etter en brann.

kravene i
branntestet

Spjeldene  oppfyller
DS428:2019 og er
i henhold til DS/EN 1366-10,
klassifisert i henhold til 13501-
4 og CE-merket i henhold til
DS/EN 12101-8.

SE

CX-5C cirkulara rokkontrollspjall
har designats for rokkontrollsystem
dar man ska sakerstélla en korrekt
bortledning av réken under brand
och dér det finns krav pa rokutluft-
ning under och efter en brand.

Spjallen  uppfyller ~ kraven i
DS428:2019 och har brandtestats
i enlighet med SS-EN 1366-10,
klassificerats i enlighet med SS-EN
13501-4 och CE-markts i enlighet
med SS-EN 12101-8.

| INSTALLATION / INSTALLASJON / INSTALLATION / INSTALLATION

GB

CX-5C circular smoke control
dampers are designed for smoke
control  systems where correct
evacuation of smoke during a fire
must be ensured and where smoke
extraction is required during and
after a fire.

The dampers fulfil the requirements
of DS428:2019 and have been
fire-tested in accordance with DS/
EN 1366-10, classified in accor-
dance with DS/EN 13501-4 and CE-
marked in accordance with DS/EN
12101-8.

DK

CX-5C rggkontrolspjeeld kan bru-
ges i multirums systemer og akti-
veres automatisk. Spjeeldene kan
0gsa bruges som by-pass spjeeld til
rggventilerede systemer, monteret
direkte i kanal.

Spjeeldet ma installeres i en kanal,
som gar igennem en vertikal eller
horisontal adskillelse, som vaeg
eller etagedaek. De medfglgende
installationsbeslag, ger det nemt
at fiksere spjeeldet til veeg eller
etagedak inden brandtaetning.

NO

CX-5C  rgykkontrollspjeld  kan
brukes i multiromsystemer og ak-
tiveres automatisk. Spjeldene kan
0gsa brukes som bypass-spjeld til
rgykventilerte systemer, montert
direkte i kanal.

Spjeldet ma installeres i en kanal
som gar gjennom et vertikalt eller
horisontalt skille, som vegg eller
etasjeskille. Installasjonsbesla-
gene som felger med gjer det en-
kelt & feste spjeldet til vegg etter
etasjeskille far branntetting.

SE

CX-5C rokkontrollspjall kan anvan-
das i flerrumssystem och aktiveras
automatiskt. Spjallen kan dven an-
vandas som bypass-spjall till rok-
ventilerade system, monterade di-
rekt i kanalen.

Spjallet far installeras i en kanal
som gar genom en vertikal eller
horisontell separation, till exempel
vagg eller vaningsbjalklag. Med in-
stallationsbeslagen som medfoljer
ar det enkelt att fixera spjdllet pa
vagg- eller vaningsbjdlklag innan
brandtatningen.

| BESKRIVELSE / BESKRIVELSE / BESKRIVNING / DESCRIPTION

GB

CX-5C smoke control dampers can
be used in multi-room systems and
activated automatically. The dam-
pers can also be used as a bypass
damper for smoke ventilated sy-
stems mounted directly in the duct.

The damper must be installed in
ducts passing through a vertical or
horizontal partition, such as a wall
or storey partition. The supplied
installation fittings make it easy to
fix the damper to the wall or storey
partition prior to fire stopping.

DK

CX-5C bestar af:

® Kabinet lavet af galvaniseret stal
(alternativt rustfrit eller syrefast
stal)

® Spjeeldblad af brandhaammende
plade, samt kombineret rgg- og
brandtaetningspakning.

® |everes som standard med instal-
lationsbeslag og EPDM pakning.

® Kraftig spjeeldaktuator 15NM

NO

CX-5C bestar av:

® Kabinett laget av galvanisert stdl
(alternativt rustfritt eller syrefast
stal)

® Spjeldblad av brannhemmende
plate, samt kombinert rgyk- og
branntettingspakning.

® |everes som standard med instal-
lasjonsbeslag og EPDM-pakning.

® Kraftig spjeldaktuator 15NM

SE

CX-5C bestar av:

® Holje av galvaniserat stal (alterna-
tivt rostfritt eller syrafast stal)

® Spjdllblad av brandhdammande
skiva, samt kombinerad rék- och
brandtatningspackning.

® |evereras som standard med
installationsbeslag ~ och  EP-
DM-packning.

® Kraftigt spjallmanéverdon 15NM

GB

CX-5C consists of:

® Housing in galvanised steel (or
stainless or acid-proofed steel)

® Damper flaps in fire-resistant
plate, and a combined smoke
and firestop seal.

® Supplied as standard with instal-
lation fittings and EPDM gasket.

® Strong damper actuator 15NM

EXHAUSTO
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| TRYKTAB OG LYDDATA / TRYKKTAP &LYDDATA / TRYCKFORLUST & LJUDDATA / PRESSURE DROP & SOUND DATA |
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| DIVENSIONER / DIMENSJONER / MATT / DIVENSIONS
DK NO SE GB
Starrelsestabel for massiv vaeg Starrelsestabell for massiv vegg Storlekstabell f6r massiv vagg Size table for solid wall
G =110mm G =110mm G=110mm G =110mm
D P B Weight S
[mm] [mm] [mm] [kg] [dm’] 5
200 390 - 7 215 | &% 50
250 450 : 8 3,67 al
315 450 9 9 6,23
355 450 28 10 813 3 \c\. £
CII ]
400 450 &1 11 10,58 /
450 450 FE 13 12,67
—
500 450 100 15 17,15
560 450 130 17 21,84 :
630 450 165 19 28,04 e

EXHAUSTO



3006253-2020-09.INDD

CX-5C

[ INDBYGNINGSMAL / INNBYGNINGSMAL /INBYGGNADSMATT /INSTALLATION DIMENSIONS |
DK NO SE GB

Installation i beton eller muret Installasjon i betong- eller Installation i betong eller mu- Installation in concrete or

vaeg murvegg rad vagg masonry wall

Min. installationshul: Min. installasjonshull: Min. installationshal: Min. installation hole:

Dr=D + 50mm Dr=D + 50mm Dr=D + 50mm Dr=D + 50mm

Mortelgraense: Mgrtelgrense: Murbruksgrans: Mortaring border:

Er tydelig markeret ved label pa
kabinet (mortaring border)

Spjeeldbladets center bgr veere
centreret ift. vaeggens tykkelse (for
vaegtykkelse 110mm)

Ved indmuring i veeg, skal meartel-
graense markeringen “mortaring
border” overholdes.

CX-5C rggkontrolspjeeldet kan in-
stalleres med spjeeldbladets akse i
horisontal og vertikal position.

Ved montering med installations-
beslag, skal disse bgjes ud og spjeel-
det skrues fast pa vaeggen.

Er tydelig markert ved merkelapp
pa kabinettet (mortaring border)

Spjeldbladets senter bar vaere sen-
trert i forhold til veggens tykkelse
(for veggtykkelse 110mm)

Ved innmuring i vegg skal martelg-
rensemarkeringen “mortaring bor-
der” overholdes.

CX-5C rgykkontrollspjeldet kan in-
stalleres med spjeldbladets akse i
horisontal og vertikal posisjon.

Ved montering med installasjons-
beslag skal disse bayes ut og spjel-
det skrues fast pa veggen.

)

225

200

1

D+ 50

Masonry mortar

Ar tydligt markerad med etikett pa
holjet (mortaring border)

Spjallbladets centrum boér vara cen-
trerat efter vaggens tjocklek (for
vaggtjocklek 110 mm)

Vid inmurning i vagg ska bruks-
gransmarkeringen “mortaring bor-
der” foljas.

CX-5C rokkontrollspjall kan instal-
leras med spjallbladets axel i hori-
sontell och vertikal position.

Vid montering med installationsbe-
slag ska dessa bojas ut och spjallet
skruvas fast pa vaggen.

Clearly labelled on the cabinet

The centre of the damper flap
should be centred in relation to the
thickness of the wall (for wall thick-
ness of 110 mm)

For installation in a wall, the mor-
taring border mark must be com-
plied with.

The CX-5C smoke control damper
can be installed with the damper
flap axis in the horizontal or vertical
position.

When installing with installation fit-
tings, these must be bent outwards
and the damper screwed to the
wall.
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[ INDBYGNINGSMAL / INNBYGNINGSMAL /INBYGGNADSMATT /INSTALLATION DIMENSIONS |

DK

Installation i etagedaek
Min. installationshul:
Dr=D + 50mm

Mortelgraense:
Er tydelig markeret ved label pa
kabinet (mortaring border)

Ved indmuring, skal martel- graense
markeringen “mortaring border”
overholdes.

Det anbefales at bruge installa-
tionsbeslagene, ved montering i
etagedaek.

Ved montering med installations-
beslag, skal disse bgjes ud og spjeel-
det skrues fast pa vaeggen.

NO

Installasjon i etasjeskille
Min. installasjonshull:
Dr=D + 50mm

Mortelgrense:
Er tydelig markert ved merkelapp
pa kabinettet (mortaring border)

Ved innmuring skal mertelgrense-
markeringen “mortaring border”
overholdes.

Det anbefales & bruke installas-
jonsbeslagene ved montering i
etasjeskille.

Ved montering med installasjons-
beslag skal disse bayes ut og spjel-
det skrues fast pa veggen.

SE

Installation i vaningsbjalklag
Min. installationshal:
Dr=D + 50mm

Murbruksgrans:
Ar tydligt markerad med etikett pa
héljet (mortaring border)

Vid inmurning ska bruksgransmar-
keringen “mortaring border” féljas.

Vi rekommenderar att anvanda in-
stallationsbeslagen vid montering i
vaningsbjalklag.

Vid montering med installationsbe-
slag ska dessa bojas ut och spjallet
skruvas fast pa vaggen.

GB

Installation in storey partitions
Min. installation aperture:
Dr=D + 50mm

Mortaring border:
Clearly labelled on the cabinet

For installing in masonry, the mor-
taring border label must be com-
plied with.

It is recommended that the installa-
tion fittings are used for mounting
in storey partitions.

When installing with installation fit-
tings, these must be bent outwards
and the damper screwed to the
wall.

Installation o
D+50 brackets - UM 255
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CX-5C

[ INSTALLATION | KANAL / INSTALLASJON | KANAL / INSTALLATION | KANAL / INSTALLATION IN DUCTS |

DK: ved montering direkte i kanal gaelder klassifikation: E. 120(V_ - H_ i©0)S1500 C10000 AA single

NO: ved montering direkte i kanal gjelder klassifikasjon: E,; 120(V, - H_, i©0) S1500 C10000 AA single

SE: vid montering direkt i kanal galler klassifikationen: E. 120(V,, - H_ i©0) 51500 C10000 AA single

GB: installation directly in the duct is governed by classification: E,, 120(V_ - H_ i©0)S1500 C10000 AA single

DK

Ekstern kanal installation veek
fra veeg:

Spjeeldbladet skal vaere lukket un-
der installation, for at undga defor-
mation og beskadigelse af spjael-
det.

Inden permanent fastgerelse til ka-
nalerne, ber spjaeldet monteres pa
en stabil og sikker made ved anven-
delse af montagebgijler som vist, for
at sikre, at der ikke overfgres me-
kaniske spaendinger og vibrationer
under drift af systemet til spjzeld-
bladet kabinet.

Der skal veere min. 200mm afstand
mellem naermeste bygningsdel og
spjeeldaktuator.

NO

Ekstern kanalinstallasjon vekk
fra vegg:

Spjeldbladet skal vaere lukket under
installasjon for & unngd deforma-
sjon av og skade pa spjeldet.

For permanent festing til kanalene
ber spjeldet monteres pa en stabil
og sikker mate ved bruk av monte-
ringsbayler som vist, for & sikre at
det ikke overfgres mekaniske spen-
ninger og vibrasjoner under drift av
systemet til spjeldbladet kabinett.

Det skal vaere min. 200mm avstand
mellom naermeste bygningsdel og
spjeldaktuatoren.

SE

Extern kanalinstallation pa av-
stand fran vagg:

Spjéllbladet ska vara stangt un-
der installationen for att férhindra
deformation och skadegorelse av
spjallet.

Innan kanalerna gors fast perma-
nent bor spjallet monteras pa ett
stabilt och sékert satt med hjalp av
monteringsbyglar, som bilden visar,
for att séakerstdlla att mekaniska
spanningar och vibrationer inte
overfors till spjallbladets holje nar
systemet &r i drift.

Det ska vara minst 200 mm avstand
mellan ndrmaste byggnadsdel och
spjallmandverdonet.

134
A-A

\
\
N
\
\
N
\

DK: Haenges op med M10 gevindstang og montagebgjle med M10 bolt, 134mm fra kant som vist.

NO: Henges opp med M10 gjengestag og montasjebgyle med M10 bolt, 134mm fra kant som vist.

SE: Hangs upp med M10 gangstang och monteringsfaste med M10 Bult, 134mm fran kanten som visat.

GB: Suspended with M10 treaded rod and mounting bracket with M10 bolt, 134 mm from edge as shown.

GB

External duct installation away
from wall:

The damper flap must be closed
during installation to avoid defor-
mation and damage on the dam-

per.

Before permanent fixing to the
ducts, the damper should be
mounted in stable and secure fash-
ion with the installation brackets
shown, in order to ensure that me-
chanical stresses and vibrations are
not transferred to the damper flap
housing during system operation.

There must be a gap of at least
200mm between the damper ac-
tuator and the nearest structural
detail.

134
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ELDIAGRAM / KOBLINGSSKJEMA / KOPPLINGSSCHEMA / WIRING DIAGRAM

DK
TEKNISKE DATA FOR SPJALDAKTUATOR SDG-15-230 SDG-15-24
Forsyningsspaending (V) 230V AC 24V AC/DC
Energiforbrug under drift (W) 7W 7W
Energiforbrug i standby (W) 1.5W 1.5W
Driftstid for dbne/lukke (s) <30s <30s
Motorkraft (Nm) 15 Nm 15 Nm
IP beskyttelsesklasse IP54 IP54
Lydniveau under drift - motor dB(A) 47 dB(A) 47 dB(A)
NO
TEKNISKE DATA FOR SPJELDAKTUATOR SDG-15-230 SDG-15-24
Forsyningsspenning (V) 230V AC 24\ AC/DC
Energiforbruk under drift (W) 7 W 7W
Energiforbruk i standby (W) 1,5W 1,5W
Driftstid for dpne/lukke (s) <30s <30s
Motorkraft (Nm) 15 Nm 15 Nm
IP beskyttelsesklasse IP54 IP54
Lydniva under drift - motor dB(A) 47 dB(A) 47 dB(A)
SE
TEKNISKA DATA FOR SPJALLSTYRDON SDG-15-230 SDG-15-24
Forsorjningsspanning (V) 230 V AC 24\ AC/DC
Energiférbrukning under drift (W) 7 W 7W
Energiforbrukning vid standby (W) 1,5W 1,5W
Driftstid for 6ppna/stang (s) <30s <30s
Motorkraft (Nm) 15 Nm 15 Nm
Kapslingsklass IP54 IP54
Ljudniva under drift — motor dB(A) 47 dB(A) 47 dB(A)
GB
TECHNICAL DATA FOR DAMPER ACTUATOR SDG-15-230 SDG-15-24
Supply voltage (V) 230 V AC 24V AC/DC
Operating energy consumption (W) 7W 7W
Standby energy consumption (W) 1,5W 1.5W
Operating time for opening/closing (s) <30s <30s
Motor power (Nm) 15 Nm 15 Nm
IP protection class IP54 IP54
Sound level during operation - motor dB(A) 47 dB(A) 47 dB(A)
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